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RADET

RADETS BESLUTNING
af 28. september 2000

om oprettelse af en europzisk flygtningefond

(2000/596/EF)

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Feellesskab, sarlig artikel 63, nr. 2, litra b),

under henvisning til forslag fra Kommissionen (%),

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet (%),

under henvisning til udtalelse fra Det @konomiske og Sociale

(4)

Den sociale integration af flygtninge i det land, hvor de
opholder sig, er en af Geneve-konventionens malset-
ninger, og der er i den forbindelse grund til at stette
medlemsstaternes bestrabelser for at fremme de pagel-
dende personers sociale og skonomiske integration, som
igen bidrager til at realisere den gkonomiske og sociale
samherighed, hvis bevarelse og styrkelse optreder
blandt Fellesskabets grundlaeggende mal, jf. traktatens
artikel 2 og artikel 3, stk. 1, litra k).

Udvalg (%), (5)  Det er i bdde medlemsstaternes og de bergrte personers
interesse, at flygtninge og fordrevne personer, som har
under henvisning til udtalelse fra Regionsudvalget (4)y og tilladelse til at opholde Slg pé. en medlemsstats omride,
far mulighed for at forserge sig selv ved at arbejde.
ud fra felgende betragtninger:
) . . (6)  De foranstaltninger, hvortil der ydes stotte fra struktur-

(1) Udformningen af en .faelles politik  pd asylomradet, fondene, og andre fellesskabsforanstaltninger pd under-
herunder felles europaemke. asylregl.er, udg?r en mntegre- visnings- og erhvervsuddannelsesomréadet er ikke i sig
rende. del f‘f Den Europaeolske Unions malgaetmng om selv tilstreekkedlige til at fremme integrationen, og der er
gradvis at indfore et omréde med frihed, sikkerhed og derfor behov for at stette serlige foranstaltninger for at
retfaerdlghed, der er al?e?nt for personer, som tvunget af sette flygtninge og fordrevne personer i stand til i fuldt
omstendighederne legitimt soger beskyttelse i Den Euro- omfang at udnytte de programmer, der indfores.
peiske Union.

() Gennemforelsen af en sadan politik bor bygge pfi solida- (7) Der er behov for konkret stotte for at sikre, at ﬂygtninge
ritet mellem medlemsstaterne og forudsatter, at der og fordrevne personer ud fra kendskab til forholdene
findes mekanismer, som kan bidrage til at fremme en kan beslutte at forlade en medlemsstats omrdde og
ligelig fordeling mellem medlemsstaterne af indsatsen vende tilbage til deres hjemland, hvis de ensker det.
med hensyn til modtagelse af flygtninge og fordrevne og
folgerne heraf. Med henblik herpd ber der oprettes en ) ) ) )
europaisk flygtningefond. (8)  Deter nfadvenodlgt at afpreve innovative foranstaltninger

pa disse omréder og tilskynde medlemsstaterne til at

(3)  Det er nedvendigt at stotte medlemsstaternes indsats for u&viksle efrfarmgefr for atlid.enuﬁcere og udbrede de mest
at sikre flygtninge og fordrevne personer en passende ciektive former for praksis.
modtagelse, herunder adgang til retfeerdige og effektive
asylprocedurer, for at beskytte rettighederne  for (99 Der ber tages beherigt hensyn til erfaringerne fra
personer, der har behov for international beskyttelse. gennemforelsen af Ridets felles aktion 1999]

1

290/RIA (}) om modtagelse og frivillig repatriering af

(") EFT C 116 E af 26.4.2000, s. 72.

(¥) Udtalelse afgivet den 11.4.2000 (endnu ikke offentliggjort i EFT).
() EFT C 168 af 16.6.2000, s. 20.

(*) Udtalelse afgivet den 15.6.2000 (endnu ikke offentliggjort i EFT).

flygtninge, fordrevne personer og asylansegere.

() EFT L 114 af 1.5.1999, s. 2.
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(10)  Der ber stilles en finansiel reserve til rddighed til iverk- gennemforelsesbestemmelser, der tillegges Kommis-

(11)

(13)

(14)

(16)

(19)

(20)

sattelse af nedforanstaltninger i situationer med massiv
tilstromning af flygtninge, som har behov for midlertidig
beskyttelse, jf. opfordringen fra Det Europziske Rad, den
15. og 16. oktober 1999 i Tammerfors.

Det er rimeligt at fordele ressourcerne i forhold til den
byrde, der hviler pd de enkelte medlemsstater som folge
af deres indsats for at modtage flygtninge og fordrevne
personer.

Stetten fra Den Europaiske Flygtningefond vil vere
mere effektiv og mdlrettet, hvis medfinansieringen af
stotteberettigede foranstaltninger baseres pd en anseg-
ning fra hver enkelt medlemsstat, som tager hensyn til
den lokale situation og de konstaterede behov.

For at fremskynde og forenkle medfinansieringsprocedu-
rerne bor der skelnes mellem Kommissionens og
medlemsstaternes ansvarsomrader. Det bor sdledes vere
Kommissionen, der efter at have behandlet medlemssta-
ternes ansegninger, vedtager beslutningerne om medfi-
nansiering, mens medlemsstaterne stdr for forvaltningen
af foranstaltningerne.

Den decentrale gennemforelse af foranstaltningerne via
medlemsstaterne ber give tilstreekkelige garantier med
hensyn til reglerne om og kvaliteten af gennemforelsen,
resultaterne og evalueringen heraf samt den korrekte
finansielle forvaltning og kontrollen heraf.

En effektiv overvigning udger en af garantierne for, at
Den Europeiske Flygtningefonds indsats er effektiv. Det
er nedvendigt at fastsatte vilkirene for denne overvig-
ning.

Der ber etableres et samarbejde mellem medlemsstaterne
og Kommissionen om den finansielle kontrol, uden at
dette dog bergrer Kommissionens befgjelser pad omradet.

Det er ngdvendigt at fastseette medlemsstaternes ansvar
for at forfelge og korrigere uregelmessigheder og over-
treedelser og Kommissionens ansvar i tilfelde af, at
medlemsstaterne ikke overholder deres forpligtelser.

Effektiviteten og virkningen af de foranstaltninger, som
Den Europziske Flygtningefond yder stotte til, athaenger
ogsd af evalueringen heraf, og det er nedvendigt at
pracisere medlemsstaternes og Kommissionens respek-
tive ansvar pd dette omrdde samt de forhold, der skal
sikre, at evalueringen er palidelig.

Det er nedvendigt at evaluere foranstaltningerne med
henblik pd en midtvejsrevision heraf og vurderingen af
deres virkninger samt integrere evalueringsprocessen i
overvagningen af foranstaltningerne.

De nedvendige foranstaltninger til gennemferelse af
denne beslutning ber vedtages i overensstemmelse med
Rédets afgorelse 1999/468/EF af 28. juni 1999 om fast-
sxttelse af de narmere vilkir for udevelsen af de

sionen (1).

(21) 1 overensstemmelse med subsidiaritets- og proportionali-
tetsprincippet, der er fastsat i traktatens artikel 5, kan
mélene for den pdtenkte handling, nemlig at styrke
solidariteten mellem medlemsstaterne gennem en ligelig
fordeling mellem medlemsstaterne af indsatsen med
hensyn til modtagelse af flygtninge og fordrevne
personer og folgerne heraf, ikke i tilstraekkelig grad
opfyldes af medlemsstaterne og kan derfor, pd grund af
den pétenkte handlings omfang eller virkninger, bedre
gennemfores pd fallesskabsplan. Denne beslutning gar
ikke ud over, hvad der er ngdvendigt for at nd dette mal.

(22)  Denne beslutning galder for Det Forenede Kongerige og
Irland i henhold til de meddelelser, de har fremsendt i
overensstemmelse med artikel 3 i protokollen om Det
Forenede Kongeriges og Irlands stilling, der er knyttet
som bilag til traktaten om Den Europaiske Union og
traktaten om oprettelse af Det Europaiske Fellesskab.

(23) Danmark deltager i henhold til artikel 1 og 2 i proto-
kollen om visse bestemmelser vedrerende Danmark, der
er knyttet som bilag til traktaten om Den Europaiske
Union og traktaten om oprettelse af Det Europziske
Feellesskab, ikke i vedtagelsen af denne beslutning, og
beslutningen er derfor ikke bindende for og finder ikke
anvendelse i Danmark —

VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING:
KAPITEL 1
MAL OG OPGAVER

Artikel 1

Oprettelse af Den Europziske Flygtningefond og dennes
mal

1. Der oprettes en europaisk flygtningefond (i det folgende
benzvnt »fonden«), som har til formdl at stette og fremme
medlemsstaternes indsats med hensyn til modtagelse af flygt-
ninge og fordrevne og folgerne heraf.

2. Fonden oprettes for perioden 1. januar 2000-31.
december 2004.
Artikel 2
Finansielle bestemmelser

1. Det finansielle referencegrundlag for gennemforelsen af
denne beslutning er pd 216 mio. EUR.

2. De érlige bevillinger godkendes af budgetmyndigheden
inden for rammerne af de finansielle overslag. Budgetmyndig-
heden fordeler de érlige bevillinger mellem de foranstaltninger,
der er omhandlet i henholdsvis artikel 4 og artikel 6 i denne
beslutning.

() EFT L 184 af 17.7.1999, s. 23.
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Artikel 3
Foranstaltningernes malgrupper

Malgrupperne for denne beslutning er folgende personer:

1) tredjelandsstatsborgere eller statslase, som har opndet
flygtningestatus i henhold til Genéve-konventionen om
flygtninges retsstilling af 28. juli 1951, og som har tilladelse
til at opholde sig som flygtninge i en af medlemsstaterne

2) tredjelandsstatsborgere eller statslose, som har opndet en
form for international beskyttelse, der ydes af en medlems-
stat i overensstemmelse med dennes nationale lovgivning
eller praksis

3) tredjelandsstatsborgere eller statslose, som har ansegt om
en af de former for beskyttelse, der er nevnt i nr. 1 og 2

4) tredjelandsstatsborgere eller statslose, som er omfattet af en
ordning for midlertidig beskyttelse i en medlemsstat

5) personer, hvis ret til midlertidig beskyttelse er ved at blive
behandlet i en medlemsstat.

Artikel 4
Foranstaltninger

1. For at nd det i artikel 1 beskrevne mal for sd vidt angar de
relevante kategorier af personer, jf. artikel 3, yder fonden stotte
til medlemsstaternes foranstaltninger vedrerende:

a) modtagelsesforhold

b) integration af personer, hvis ophold i medlemsstaten har
varig ogleller stabil karakter

¢) hjemsendelse, forudsat at de pageldende personer ikke har
erhvervet en ny nationalitet eller har forladt medlemsstatens
omréde.

2. Med hensyn til modtagelsesforholdene og adgangen til
asylprocedurerne kan foranstaltningerne navnlig vere rettet
mod infrastrukturer eller tjenester forbundet med indlogering,
materiel bistand, leegehjelp, social bistand og hjelp med admi-
nistrative og retslige formaliteter, herunder retshjelp. Der kan i
denne forbindelse ogsé tages hensyn til specifikke behov hos de
mest sdrbare personer.

3. Foranstaltninger til social integration i opholdsmedlems-
staten af de personer, der er navnt i stk. 1, litra b), og af deres
familiemedlemmer, kan navnlig bestd i social bistand i form af
bolig, subsistensmidler og laegehjelp, eller de kan bestd i at
fremme de pdgaldendes tilpasning til samfundet i medlems-
staten eller deres evne til at forserge sig selv.

4. For sd vidt angdr hjemsendelse kan foranstaltningerne
navnlig bestd i oplysning og rddgivning om programmer for
frivillig hjemsendelse og om situationen i hjemlandet og/eller
generelle eller erhvervsfaglige uddannelsesforanstaltninger samt
hjeelp til genetablering.

Artikel 5
Faellesskabsforanstaltninger

1. P4 Kommissionens initiativ og ud over de foranstalt-
ninger, der iveerksattes af medlemsstaterne, kan op til 5% af
fondens disponible midler benyttes til at finansiere innovative
foranstaltninger eller foranstaltninger, der er af interesse for
Fellesskabet som helhed, f.eks. undersogelser, pilotprojekter,
udveksling af erfaringer, samarbejdsfremmende projekter pa
faellesskabsplan og evaluering af gennemforelsen af de forskel-
lige foranstaltninger samt teknisk bistand.

2. Kommissionen gennemgédr de ansegninger, der indgives
af to eller flere medlemsstater, med henblik pd en felles
gennemforelse af en foranstaltning pd tvers af grenserne.

3. Fonden kan finansiere sddanne foranstaltninger med op
til 100 %.

Artikel 6
Nodforanstaltninger

1. Fonden kan ogsd ud over de i artikel 4 omhandlede
foranstaltninger og som supplement hertil ved enstemmig afge-
relse truffet af Ridet pad forslag af Kommissionen finansiere
nedforanstaltninger i en, flere eller alle medlemsstater i tilfelde
af pludselig og massiv tilstromning af flygtninge eller
fordrevne, eller hvis det pd opfordring af bla. internationale
organisationer skulle vise sig nedvendigt at evakuere dem fra et
tredjeland.

Nar direktivet om midlertidig beskyttelse er trddt i kraft, vil den
i forste afsnit omhandlede rddsafgerelse blive truffet pa de i
dette direktiv fastsatte betingelser.

2. Hvis den i stk. 1 nevnte situation opstdr, kan der ydes
stotte til nedforanstaltninger pd felgende omréider:

a) modtagelse og indlogering

)
b) underhold, herunder fodevarer og toj
¢) laegelig, psykologisk og anden bistand
)

d) dakning af personale- og administrationsudgifter i forbin-
delse med modtagelsen af flygtninge og fordrevne og ivaerk-
sxttelsen af de forskellige foranstaltninger

e) udgifter til logistik og transport.
KAPITEL 1I
NARMERE BESTEMMELSER

Artikel 7
Gennemforelsesbestemmelser

Medlemsstaterne er ansvarlige for gennemferelsen af de foran-
staltninger, fonden yder stotte til. Medlemsstaterne udpeger en
myndighed, som er ansvarlig for gennemforelsen, og som
samtidig varetager kommunikationen med Kommissionen.
Denne myndighed skal vere en offentlig myndighed, men den
kan uddelegere ansvaret for gennemforelsen til en anden
offentlig myndighed eller til en ikke-statslig organisation.
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Artikel 8
Ansegninger om medfinansiering

1. Medlemsstaterne sender en gang om dret i overensstem-
melse med tidsplanen i artikel 11 en ansegning til
Kommissionen om medfinansiering af deres gennemforelses-
program for det pdgaldende dr, der for hvert af de i artikel 4
naevnte hovedomrider beskriver:

a) situationen i medlemsstaten og de behov, der ligger til
grund for ivaerksattelsen af foranstaltninger, som kan veere
berettiget til stotte fra fonden

b) de foranstaltninger, som medlemsstaten har til hensigt at
gennemfore, herunder:

i) deres karakter og formal
ii) de forventede kvantitative resultater

i) omkostningerne og de midler, der stilles til radighed af
medlemsstaten og eventuelt af den eller de involverede
organisationer.

2. Den forste ansggning om medfinansiering skal desuden
indeholde en beskrivelse af det system, medlemsstaten har
indfert for:

a) at sikre koordination af og sammenheng i foranstaltnin-
gerne

b) at udvalge projekter og sikre, at proceduren er gennem-
sigtig

¢) at administrere, overvage, kontrollere og evaluere projek-
terne.

3. Ansegningen skal indeholde tilstrekkelig detaljerede
oplysninger om alle de i stk. 1 og 2 omhandlede aspekter, til at
Kommissionen kan kontrollere, at den er i overensstemmelse
med denne beslutnings bestemmelser og geldende finansielle
regler.

Artikel 9
Udvelgelseskriterier

1. Medlemsstaterne er eneansvarlige for udvealgelsen af de
enkelte projekter og for den finansielle og administrative
forvaltning af de foranstaltninger, fonden yder stotte til, men
tager i den forbindelse beherigt hensyn til de felles politikker
og stetteberettigelseskriterierne.

2. Naér der er indkaldt forslag, fremsatter offentlige myndig-
heder (nationale, regionale eller lokale, centrale eller decen-
trale), undervisnings- og forskningsinstitutioner, uddannelsesin-
stitutioner, arbejdsmarkedets parter, statslige organisationer,
internationale organisationer eller ikke-statslige organisationer,
enten individuelt eller i partnerskab, forslag til projekter, der
ikke md have gevinst for gje, med henblik pa at modtage stotte
fra fonden.

3. Den ansvarlige myndighed udvelger projekter pd basis af
folgende kriterier:

a) situationen og behovene i medlemsstaten

b) omkostningseffektivitet i forhold til antallet af de personer,
projektet er rettet mod

¢) ansggerorganisationens og eventuelle partnerorganisationers
erfaringsgrundlag, ekspertise, pélidelighed og finansielle
bidrag

d) foranstaltningernes komplementaritet med andre projekter,
der finansieres via Den Europaiske Unions almindelige
budget eller som led i nationale programmer.

Artikel 10
Fordeling af midlerne

1. Iperioden 2000-2004 modtager hver enkelt medlemsstat
folgende faste belgb fra Den Europziske Flygtningefonds arlige
bevilling:

For 2000: 500 000 EUR
For 2001: 400 000 EUR
For 2002: 300 000 EUR
For 2003: 200 000 EUR
For 2004: 100 000 EUR.

2. Den resterende del af de disponible midler fordeles
sdledes mellem medlemsstaterne:

a) 65 % af midlerne fordeles i forhold til antallet af personer,
der er navnt i artikel 3, nr. 3, 4 og 5, og som er indrejst i
lobet af de forudgdende tre ar

b) 35 % af midlerne fordeles i forhold til antallet af personer,
der er blevet godkendt som tilherende en af de kategorier,
der er naevnt i artikel 3, nr. 1 og 2, i lgbet af de forudgéende
tre ar.

3. Referencetallene er de seneste tal fra De Europziske
Fellesskabers Statistiske Kontor.

Artikel 11
Tidsplan

1.  Kommissionen giver senest den 1. juni hvert &r medlems-
staterne et sken over det belgb, de vil fi tildelt det efterfel-
gende ar inden for rammerne af de samlede bevillinger, der
afsettes som led i den drlige budgetprocedure.

2. Medlemsstaterne fremsztter deres medfinansieringsansog-
ninger som omhandlet i artikel 8 senest den 1. oktober hvert
ar.

3. Kommissionen godkender medfinansieringsansegningen
inden for en frist pa tre méneder efter ansegningens indgivelse,
efter at den har foretaget den i artikel 8, stk. 2, omhandlede
kontrol.

Artikel 12
Teknisk og administrativ bistand
Op til 5 % af det belgb, der tildeles medlemsstaten, kan afsettes
til teknisk og administrativ bistand i forbindelse med forbere-

delsen, overvdgningen og evalueringen af de foranstaltninger,
der hegrer ind under dens ansvar i henhold til artikel 7.
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KAPITEL 1II

FINANSIELLE BESTEMMELSER

Artikel 13
Finansieringsstruktur

Den finansielle stotte fra fonden kan hejst dekke 50 % af de
samlede udgifter til hver enkelt foranstaltning.

Denne andel kan forhgjes til 75 % i de medlemsstater, der er
omfattet af Samherighedsfonden.

Artikel 14
Statteberettigelse

1.  En udgift er ikke berettiget til stotte fra fonden, hvis den
er af holdt inden Kommissionens godkendelse af medlemssta-
tens ansegning om medfinansiering. Udgifter er forst stottebe-
rettiget fra godkendelsesdatoen.

2. Kommissionen vedtager regler for stetteberettigelse efter
proceduren i artikel 21, stk. 2.

Artikel 15
Beslutning om medfinansiering fra fonden

Efter at have behandlet ansggningen om medfinansiering
vedtager Kommissionen efter proceduren i artikel 21, stk. 2, en
beslutning om medfinansiering fra fonden. I beslutningen
angives det beleb, der tildeles medlemsstaten.

Artikel 16
Budgetforpligtelser

Fecllesskabets  budgetforpligtelser indgds pad grundlag af
Kommissionens beslutning om medfinansiering.

Artikel 17
Betalinger

1. Kommissionens betaling af stotte fra fonden foretages til
den ansvarlige myndighed i overensstemmelse med budgetfor-
pligtelserne.

2. Sa snart Kommissionen har vedtaget beslutningen om
fondens medfinansiering, udbetales et acontobelgb svarende til
50 % af det beleb, der er tildelt medlemsstaten for det pagel-
dende dr. Der foretages en mellemliggende betaling pa op til
30 %, ndr medlemsstaten meddeler, at den har brugt halvdelen
af acontobelgbet.

Restbelgbet betales senest tre médneder efter godkendelsen af
medlemsstatens regnskaber og af den drlige rapport om
programmets gennemforelse.

KAPITEL 1V

KONTROL OG EVALUERING

Artikel 18
Kontrol

1.  Med forbehold af Kommissionens ansvar for gennem-
forelsen af Den Europiske Unions almindelige budget er det
medlemsstaterne, der i forste reekke er ansvarlige for den finan-
sielle kontrol med foranstaltningerne. I den forbindelse skal
medlemsstaterne bla.:

a) kontrollere, at der er etableret forvaltnings- og kontrolsy-
stemer, og at disse systemer gennemfores pa en sadan made,
at der sikres en korrekt og effektiv anvendelse af felles-
skabsfondenes midler

b) sende Kommissionen en beskrivelse af navnte systemer

c) sikre sig, at foranstaltningerne forvaltes i overensstemmelse
med relevante fellesskabsretsforskrifter, og at de midler, der
stilles til radighed for dem, anvendes i overensstemmelse
med princippet om forsvarlig skonomisk forvaltning

d) attestere, at de udgiftsanmeldelser, der forelegges Kommis-
sionen, er ngjagtige, og sikre sig, at de er udarbejdet pa
grundlag af regnskabssystemer, der er baseret pd udgifts-
bilag, som kan kontrolleres

e) forebygge, afslore og korrigere uregelmaessigheder og i over-
ensstemmelse med galdende retsforskrifter, give Kommis-
sionen meddelelse herom samt om udviklingen i sager, hvor
der er indledt administrativ eller retslig forfelgning

f) samarbejde med Kommissionen med henblik pa at sikre, at
fellesskabsmidlerne anvendes i overensstemmelse med prin-
cippet om forsvarlig ekonomisk forvaltning

g) inddrive midler, der er gdet tabt som felge af en konstateret
uregelmassighed, idet der i givet fald opkraeves morarente.

2. Som ansvarlig for gennemforelsen af Den Europeiske
Unions almindelige budget forvisser Kommissionen sig om, at
der i medlemsstaterne findes velfungerende forvaltnings- og
kontrolsystemer, siledes at feellesskabsmidlerne anvendes effek-
tivt og korrekt.

Uden at gribe ind i Revisionsrettens kontrol eller den kontrol,
medlemsstaterne foretager i henhold til nationale love og admi-
nistrative bestemmelser, kan Kommissionen i den forbindelse
og i overensstemmelse med de arrangementer, der er indgdet
med medlemsstaten inden for rammerne af det samarbejde, der
er beskrevet i stk. 1, litra f), lade tjenestemand eller andre
ansatte i Kommissionen foretage kontrol pd stedet, f.eks. stik-
provekontrol, af de operationer, der finansieres af fonden, samt
af forvaltnings- og kontrolsystemerne, med mindst én hverdags
varsel. Kommissionen underretter den pdgaldende medlemsstat
herom, s& den kan modtage den fornedne bistand. Tjeneste-
mend og andre ansatte fra den bererte medlemsstat kan
deltage i denne kontrol.

Kommissionen kan anmode den péagaldende medlemsstat om
at foretage kontrol pd stedet for at verificere, at der ikke
forekommer uregelmassigheder i forbindelse med en eller flere
operationer. Tjenestemeend eller andre ansatte i Kommissionen
kan deltage i denne kontrol.
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3. Kommissionen suspenderer efter afslutning af de nedven-
dige undersegelser de pagaldende mellemliggende betalinger i
tilfelde af:

a) at en medlemsstat ikke gennemforer foranstaltningerne som
fastsat i beslutningen om medfinansiering, eller

b) at hele eller en del af foranstaltningen ikke berettiger hele
eller en del af medfinansieringen fra fonden.

I 54 fald fremsaetter Kommissionen en begrundet anmodning til
medlemsstaten om at fremkomme med sine bemearkninger og
om nedvendigt foretage eventuelle korrektioner inden for en
bestemt frist.

4. Ved udlebet af den af Kommissionen fastsatte frist kan
Kommissionen, hvis parterne ikke er ndet til enighed, og
medlemsstaten ikke har foretaget korrektionerne, og under
hensyn til eventuelle bemarkninger fra medlemsstaten, inden
tre maneder beslutte:

a) at reducere den mellemliggende betaling, der er omhandlet i
artikel 17, stk. 2, eller

b) at foretage de fornedne finansielle korrektioner ved helt
eller delvis at annullere fondens finansielle bidrag til den
pagaldende foranstaltning.

Uden en beslutning som omhandlet under litra a) eller litra b)
opherer suspensionen af de mellemliggende betalinger ojeblik-
keligt.

Artikel 19
Finansielle korrektioner

1. Det er medlemsstaterne, som i forste rakke er ansvarlige
for at forfelge uregelmessigheder og for at skride ind, ndr der
konstateres en veesentlig andring, der pavirker arten af
gennemforelsesbetingelserne for eller kontrollen med en foran-
staltning, samt for at foretage de nedvendige finansielle korrek-
tioner.

Medlemsstaterne foretager de finansielle korrektioner, der er
nedvendige i forbindelse med den enkelte eller systemiske
uregelmaessighed. Medlemsstaternes korrektioner bestdr i hel
eller delvis annullering af Fellesskabets medfinansiering.
Medlemsstaterne kan omfordele de sdledes frigjorte faellesskabs-
midler til foranstaltninger inden for samme aktionsomréde som
beskrevet i artikel 4 efter regler, der fastlegges af
Kommissionen efter proceduren i artikel 21, stk. 2.

2. Hvis Kommissionen efter afslutning af de nedvendige

undersggelser konkluderer, at en medlemsstat ikke har efter-

kommet de forpligtelser, der pahviler den i henhold til stk. 1,

finder artikel 18, stk. 3 og 4, anvendelse.

3. Ethvert uretmeessigt udbetalt belgb, der skal inddrives,

skal tilbagebetales til Kommissionen med tilleg af morarenter.
Artikel 20

Overvigning og evaluering

1. I hver medlemsstat tager den ansvarlige myndighed skridt
til at sikre, at foranstaltningerne overviges og evalueres.

Med henblik herpd skal alle aftaler og kontrakter, som den
pageldende myndighed indgdr med de organisationer, der har
til opgave at gennemfore foranstaltningerne, indeholde bestem-
melser om, at de regelmaessigt skal afleegge en detaljeret
rapport om gennemforelsen af foranstaltningerne og om opfyl-
delsen af mélsetningerne for dem.

Den ansvarlige myndighed foranstalter desuden en uafhengig
evaluering af gennemferelsen og virkningen af de iveerksatte
foranstaltninger.

2. Den ansvarlige myndighed udarbejder hvert &r en

sammenfattende rapport om gennemforelsen af de igangve-

rende foranstaltninger, der vedlagges den i artikel 8 omhand-

lede ansepgning om medfinansiering.

3. Den ansvarlige myndighed sender senest seks méneder

efter den frist, der fastseettes i beslutningen om medfinansiering

i forbindelse med atholdelse af udgifterne, Kommissionen en

endelig rapport med:

a) et regnskab og en rapport om gennemforelsen af foranstalt-
ningerne, der udfardiges i overensstemmelse med de regler,

Kommissionen fastlegger efter proceduren i artikel 21, stk.
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b) den i stk. 1 omhandlede evalueringsrapport.
4. Kommissionen foreleegger Europa-Parlamentet og Réidet

en midtvejsrapport senest den 31. december 2002 og en
endelig rapport senest den 1. september 2005.

KAPITEL V

UDVALG

Artikel 21
Udvalg
1.  Kommissionen bistds af et udvalg.

2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 3 og 7 i
afgorelse 1999/468|EF.

3. Udvalget vedtager selv sin forretningsorden.
4. Udvalget kan behandle ethvert spergsmal i forbindelse

med denne beslutning, som rejses af formanden eller af en
reprasentant for en medlemsstat.

KAPITEL VI

SZARLIGE BESTEMMELSER VEDRORENDE N@DFORANSTALT-
NINGER
Artikel 22
Serlige bestemmelser vedrerende nedforanstaltninger

1.  For s vidt angdr gennemferelsen af nedforanstaltnin-
gerne i artikel 6 galder stk. 2-5 i narvaerende artikel.



L 252/18

De Europwiske Fellesskabers Tidende

6.10.2000

2. Der ydes finansiel bistand fra fonden i hejst seks méneder
til daekning af hejst 80 % af omkostningerne ved en given
foranstaltning.

3. Den eller de medlemsstater, der rammes af en massiv
tilstromning som ombhandlet i artikel 6, stk. 1, foreleegger
Kommissionen en oversigt over deres behov og en plan for
gennemforelsen af nedforanstaltningerne sammen med en
beskrivelse af de patenkte foranstaltninger og de organisati-
oner, der er ansvarlige for deres gennemforelse.

4. De disponible midler fordeles mellem medlemsstaterne pa
basis af antallet af personer, der er rejst ind i hver medlemsstat
som led i en massiv tilstromning som omhandlet i artikel
6, stk. 1.

5. Artikel 9 og artikel 18-21 finder anvendelse.
KAPITEL VII
OVERGANGSBESTEMMELSER

Artikel 23
Overgangsbestemmelser

Uanset artikel 11 anvendes folgende tidsplan for gennem-
forelsen i regnskabsarene 2000 og 2001:

— Kommissionen underretter medlemsstaterne om de belab,
de kan forvente at fa tildelt, dagen efter denne beslutnings
ikrafttreeden. Hvis De Europaiske Fellesskabers Statistiske
Kontor endnu ikke rdder over alle de forngdne statistiske
oplysninger som omhandlet i artikel 10, tages der udgangs-
punkt i tallene fra medlemsstaterne; i dette tilfelde vedtager
Kommissionen efter proceduren i artikel 21 reglerne for
fortolkningen af de statistiske oplysninger fra medlemssta-
terne

— medlemsstaterne forelagger senest den 20. november 2000
Kommissionen de i artikel 8 omhandlede ansggninger om
medfinansiering

— Kommissionen godkender medfinansieringsansegningerne
inden for en frist pd tre méneder efter deres indgivelse, efter
at den har kontrolleret oplysningerne i henhold til artikel
8, stk. 2, og, for sd vidt angdr regnskabsdret 2000, med

forbehold for overforsel af bevillinger til regnskabsaret
2001

— uanset artikel 14 kan udgifter, der atholdes mellem den 1.
januar 2000 og den frist, der fastsettes i beslutningen om
medfinansiering, vare til stotte fra fonden.

KAPITEL VIII
AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

Artikel 24
Gennemforelse

1. Kommissionen er ansvarlig for gennemfgrelsen af denne
beslutning.

2. Kommissionen vedtager om nedvendigt andre gennemfgo-
relsesbestemmelser til denne beslutning efter proceduren i
artikel 21, stk. 2.

Artikel 25

Revisionsklausul

Pi grundlag af et forslag fra Kommissionen tager Radet denne
beslutning op til revision senest den 31. december 2004.

Artikel 26
Adressater

Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne.

Udferdiget i Bruxelles, den 28. september 2000.

Pd Rddets vegne
D. VAILLANT

Formand




